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Réglements et autres actes

Gouvernement du Québec

Décret 166-2004, 10 mars 2004

Loi sur la qualité de I’environnement

(L.R.Q.,c.Q-2)

Récupération et valorisation des huiles usagées, des
contenants d’huile ou de fluide et des filtres usagés

CONCERNANT le Réglement sur la récupération et la
valorisation des huiles usagées, des contenants d’huile
ou de fluide et des filtres usagés

ATTENDU QUE I’article 53.30, le paragraphe 15° du
premier alinéa de I’article 70.19 et I’article 109.1 de la
Loi sur la qualité de I’environnement (L.R.Q., c. Q-2)
conferent au gouvernement le pouvoir de réglementer
les matieres qui y sont énoncées ;

ATTENDU QUE conformément aux articles 10 et 11 de la
Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1) et a I’article 124
de la Loi sur la qualité de I’environnement, un projet de
reglement a été publié a la Partie 2 de la Gazette officielle
du Québec du 7 juin 2000, avec avis qu’il pourrait étre
édicté par le gouvernement a I’expiration d’un délai de
60 jours a compter de cette publication;

ATTENDU QU’il y a lieu d’édicter ce réglement avec
modifications pour tenir compte des commentaires regus
a la suite de la publication a la Gazette officielle du
Québec;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de I’Environnement :

QUE le Reglement sur la récupération et la valorisa-
tion des huiles usagées, des contenants d’huile ou de
fluide et des filtres usagés, annexé au présent décret, soit
édicté.

Le greffier du Conseil exécutif,
ANDRE DICAIRE

Reglement sur la récupération et la
valorisation des huiles usagées, des
contenants d’huile ou de fluide et
des filtres usagés

Loi sur la qualité de I’environnement
(L.R.Q., c. Q-2, a. 53.30, a. 70.19, 1* al., par. 15°
eta. 109.1)

SECTION1
OBJET ET CHAMP D’ APPLICATION

1. Le présent reglement a pour but de réduire les
matieres résiduelles a éliminer en favorisant la récupéra-
tion et la valorisation des huiles usagées, des contenants
d’huile ou de fluide et des filtres usagés lorsqu’ils sont
mis au rebut.

2. Le présent réglement s’applique aux huiles d’origine
minérale, synthétique ou végétale qui sont commerciali-
sées dans des contenants de 50 litres ou moins et qui
sont destinées soit a la lubrification, soit a I’isolation ou
au transfert de chaleur dans des véhicules ou équipe-
ments motorisés, soit au fonctionnement des systémes
hydrauliques ou de transmission. Ces huiles compren-
nent notamment celles identifiées dans la liste apparais-
sant a I’annexe L.

3. Le présent réglement s’ applique aussi aux conte-
nants, y compris les contenants aérosols, d’un format de
50 litres ou moins et qui sont utilisés pour la commercia-
lisation:

1° des huiles d’origine minérale ou synthétique qui
se consomment ou se perdent lors de I’usage; ces huiles
comprennent notamment celles identifiées dans la liste
apparaissant a I’annexe II;

2° des huiles visées a ’article 2
3¢ des fluides pour compresseur a gaz naturel.
4. Le présent reglement s’applique aussi aux filtres 2

huile qui sont utilisés pour les moteurs & combustion
interne, les systémes hydrauliques et les transmissions.
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11 s’applique également aux filtres a antigel ainsi
qu’aux filtres utilisés soit pour les systemes de chauf-
fage au mazout léger, soit pour les réservoirs d’entrepo-
sage d’huile.

Pour I’application du présent article, les filtres a diesel
sont assimilés a des filtres a huile.

On entend par « mazout léger », le mazout qui, suivant
I’article 8 du Reglement sur les produits et les équipe-
ments pétroliers édicté par le décret n°753-91 du 29 mai
1991, est un distillat combustible destiné aux appareils
de chauffage domestique.

SECTION II
OBLIGATION DE RECUPERATION ET
DE VALORISATION

3. Toute entreprise qui met sur le marché des huiles
visées a ’article 2, sous une marque de commerce dont
elle est la propriétaire ou I’utilisatrice, est tenue de
récupérer ou de faire récupérer, au moyen d’un systéme
de récupération comportant les caractéristiques minimales
définies a I’annexe III, les huiles usagées déposées aux
points de collecte prévus par ce systeéme et qui sont de
méme type que les huiles qu’elle commercialise. Elle est
pareillement tenue de récupérer ou de faire récupérer
tout contenant ou emballage utilisé pour rapporter ces
huiles aux points de collecte.

A compter du 1”janvier 2003, le systéme de récupéra-
tion prescrit au premier alinéa doit assurer un taux minimal
de récupération des huiles usagées qui est équivalent, en
poids ou en volume, aux pourcentages suivants, calculés
sur la base des huiles que I’entreprise met annuellement
sur le marché:

— 70 %, a compter de 2005;
— 75 %, a compter de 2008.

6. Toute entreprise qui met sur le marché des huiles
ou des fluides visés a I’article 3, sous une marque de
commerce dont elle est la propriétaire ou 1’utilisatrice,
est tenue de récupérer ou de faire récupérer, au moyen
d’un systeme de récupération comportant les caractéris-
tiques minimales définies a 1’annexe III, les contenants
d’huile ou de fluide qui sont déposés aux points de
collecte prévus par ce systeme et qui sont de méme type
que les contenants qu’elle utilise pour la commercialisa-
tion des huiles ou des fluides visés. Elle est pareillement
tenue de récupérer ou de faire récupérer les huiles ou les
fluides qui se trouvent dans ces contenants pour autant
que ces produits soient de mémes types que ceux qu’elle
commercialise. Elle est également tenue de récupérer ou
de faire récupérer tout contenant ou emballage utilisé
pour rapporter ces contenants aux points de collecte.

A compter du 1* janvier 2005, le systéme de récupé-
ration prescrit au premier alinéa doit assurer un taux
minimal de récupération des contenants d’huile ou de
fluide qui est équivalent, en poids ou en nombre d’unités,
aux pourcentages suivants, calculés sur la base des conte-
nants d’huile ou de fluide que I’entreprise met annuelle-
ment sur le marché:

— 50 %, a compter de 2005 ;
— 75 %, a compter de 2008.

'd. Toute entreprise qui met sur le marché des filtres
visés a ’article 4, sous une marque de commerce dont
elle est la propriétaire ou I’utilisatrice, est tenue de
récupérer ou de faire récupérer, au moyen d’un systeme de
récupération comportant les caractéristiques minimales
définies a I’annexe I11, les filtres usagés qui sont déposés
aux points de collecte prévus par ce systeme et qui sont
de méme type que les filtres qu’elle commercialise. Elle
est pareillement tenue de récupérer ou de faire récupérer
tout contenant ou emballage utilisé pour rapporter ces
filtres aux points de collecte.

A compter du 1%janvier 2005, le systéme de récupéra-
tion prescrit au premier alinéa doit assurer un taux minimal
de récupération des filtres usagés qui est équivalent, en
poids ou en nombre d’unités, aux pourcentages suivants,
calculés sur la base des filtres que I’entreprise met annuel-
lement sur le marché:

— 50 %, a compter de 2005;
— 75 %, a compter de 2008.

Pour les calculs ci-dessus, les filtres récupérés doivent
étre drainés de toute huile ou autre liquide s’écoulant
librement.

8. Siune entreprise visée a I'un des articles 547 n’a
ni domicile ni établissement au Québec, les obligations
de récupération prévues par ces articles incombent au
premier fournisseur au Québec des produits qui y sont
visés, qu’il en soit ou non I’importateur. Les taux mini-
maux de récupération prévus par ces articles sont alors
calculés sur la base des produits que le premier fournis-
seur met annuellement sur le marché.

9. Une entreprise, y compris une municipalité, qui
acquiert a I’extérieur du Québec, pour son propre usage,
des huiles visées a ’article 2 est tenue de récupérer ou
de faire récupérer, apres leur utilisation, la totalité des
huiles usagées en résultant. Si elle acquiert, dans les
mémes conditions, des huiles, des fluides ou des filtres
visés a ’article 3 ou 4, elle est, de la méme maniere,
tenue de récupérer ou de faire récupérer la totalité des
contenants d’huile ou de fluide et les filtres usagés qu’elle
met au rebut.
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10. L entreprise ou le fournisseur assujetti aux obliga-
tions de récupération prévues par I’un des articles 5 a
7 ou 9 est en outre tenu de valoriser ou de faire valoriser
toutes les huiles ou les filtres qu’il a récupérés ou fait
récupérer.

Il est tenu a la méme obligation a 1’égard des conte-
nants d’huile ou de fluide récupérés dans la mesure ou
leur valorisation est techniquement possible et que les
colts associés a cette valorisation ne mettent pas en péril
sa compétitivité.

11. Lentreprise ou le fournisseur assujetti aux obliga-
tions de récupération prévues par I’un des articles 5 a 7
doit prendre les mesures propres a informer les consom-
mateurs de 1’existence et du fonctionnement du systeme
de récupération mentionné dans ces articles, notamment
I’accessibilité aux points de collecte, ainsi que des avan-
tages découlant, du point de vue environnemental, de la
récupération et de la valorisation des huiles usagées, des
contenants d’huile ou de fluide et des filtres usagés
lorsqu’ils sont mis au rebut. Ces mesures peuvent notam-
ment comprendre, outre la tenue de campagnes d’infor-
mation, la mise a la disposition des consommateurs de
brochures explicatives.

SECTION IIT
OBLIGATIONS DE COMMUNICATION

12. Dans les 90 jours qui suivent la date a laquelle il
devient assujetti aux obligations de récupération prévues
par I’un des articles 5 a 7, I’entreprise ou le fournisseur
est tenu de communiquer au ministre de 1’Environne-
ment les renseignements suivants:

1° ses nom et adresse, son matricule lorsqu’il est
immatriculé au registre des entreprises individuelles,
des sociétés et des personnes morales, de méme que les
noms et adresses de ses dirigeants

2° la désignation du territoire ou il met sur le marché
des huiles, des fluides ou des filtres visés aux articles2 a4 ;

3° T’identification des produits mis sur le marché
selon les types d’huile, de contenants ou de filtres;

4° la description du systeme de récupération par lequel
il récupere ou fait récupérer les produits concernés, notam-
ment le nombre et la localisation des points de collecte,
les nom et adresse du responsable de ce systeme s’il
s’agit d’un tiers, ainsi que les modalités de transport,
d’entreposage et de traitement des produits récupérés,
selon les différents types d’huile, de contenants, d’embal-
lages ou de filtres ;

5° une description des campagnes d’information et
des autres mesures prévues pour promouvoir aupres des
consommateurs la récupération et la valorisation des
produits concernés et obtenir leur concours;

6° la présentation des moyens mis en ceuvre pour la
valorisation des produits récupérés, entre autres les modes
de valorisation retenus, les nom et adresse du responsable
de la valorisation s’il s’agit d’un tiers, les efforts projetés
pour développer des marchés ou techniques de valorisa-
tion ou encore des débouchés pour des produits valorisés ;

7° la présentation des modes d’élimination envisagés
pour les produits récupérés qui ne sont pas valorisés, s’il
en est, en indiquant les nom et adresse du responsable de
I’élimination s’il s’agit d’un tiers.

Sauf les paragraphes 2° et 5°du premier alinéa, le
présent article s’applique également, en faisant les adap-
tations nécessaires, a une entreprise assujettie a 1’obli-
gation de récupération prévue par ’article 9.

13. Auplustardle 31 mars de chaque année, I’entre-
prise ou le fournisseur assujetti aux obligations de récu-
pération prévues par 1’un des articles 5 a 7 doit commu-
niquer au ministre, pour 1’année civile précédente, les
renseignements suivants:

1° pour chaque type d’huile, de contenants, d’embal-
lages ou de filtres concernés, les quantités qui ont été
récupérées et, par la suite valorisées ou, s’il en est, les
quantités qui ont été éliminées faute d’alternatives de
valorisation, avec I’indication des modes de valorisation
ou d’élimination retenus ; pour les huiles, ces quantités
doivent étre indiquées en poids et en volume, et, pour les
contenants et les filtres, en poids et en nombre d’unités;

2° les moyens pris pour promouvoir le développe-
ment de techniques de valorisation des huiles, des conte-
nants d’huile ou de fluide et des filtres récupérés, parti-
culierement a des fins de réemploi et de recyclage, et les
résultats des recherches effectuées;

3¢ la description des campagnes d’information effec-
tuées ainsi que des autres mesures prises pour promou-
voir la récupération et la valorisation des huiles usagées,
des contenants d’huile ou de fluide et des filtres usagés
qui sont mis au rebut;

4° les cofits engendrés par la mise en ceuvre du
systeme de récupération et des moyens de valorisation
de méme que ceux découlant de la réalisation des campa-
gnes d’information et des autres mesures prises pour
promouvoir la récupération et la valorisation des produits
concernés ;
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5° la mise a jour, s’il y a lieu, des renseignements
transmis au ministre en application de I’article 12.

Les données annualisées de 1’entreprise ou du four-
nisseur sur les quantités d’huile, de contenants ou de
filtres mis sur le marché, selon les différents types d’huile,
de contenants ou de filtres, doivent étre tenues a la
disposition du ministre.

Les renseignements visé€s aux paragraphes 1°, 2° et 4°
du premier alinéa ainsi que les données visées au
deuxieme alinéa doivent étre vérifiés par un tiers expert,
qui atteste, le cas échéant, leur véracité. Cette attestation
doit accompagner les renseignements et, le cas échéant,
les données transmises au ministre.

Sauf le paragraphe 3° du premier alinéa, le présent
article s’applique, en faisant les adaptations nécessaires,
a une entreprise assujettie a I’obligation de récupération
prévue par I’article 9.

SECTION IV
EXEMPTIONS

14. Est exempté des obligations prescrites aux
articles 5a 7 et 10 a 13, ’entreprise ou le fournisseur qui
est membre d’un organisme:

1° dont la fonction ou une des fonctions est soit de
mettre en ceuvre un systeme de récupération et de valori-
sation des huiles usagées, des contenants d’huile ou de
fluide et des filtres usagés qui sont mis au rebut, soit de
soutenir financiérement la mise en ceuvre d’un tel
systeme, conformément aux conditions fixées par une
entente conclue en vertu du paragraphe 7° du premier
alinéa de l’article 53.30 de la Loi sur la qualité de
I’environnement (L.R.Q., c. Q-2);

2° dont le nom figure sur la liste publiée a la Gazette
officielle du Québec conformément au paragraphe 7° du
premier alinéa de I’article 53.30 de cette loi.

SECTION V
DISPOSITIONS PENALES

135. Toute infraction aux dispositions des articles 5 a
7et9 all rend le contrevenant passible :

1° s’il s’agit d’une personne physique, d’une amende
de 2000 $ a250008$;

2° §’il s’agit d’une personne morale, d’une amende
de 5000 $ 4250 000 $.

16. Quiconque fait défaut de communiquer au ministre
un renseignement dont la communication est prescrite a
I’article 12 ou 13, ou communique un renseignement
faux ou inexact, est passible:

1° s’il s’agit d’une personne physique, d’'une amende
de 1000 $a 10000 $;

2° §’il s’agit d’une personne morale, d’une amende
de 2000 $ a 50000 $.

1d. En cas de récidive, les amendes prévues aux
articles 15 et 16 sont portées au double.

18. Le présent réglement entrera en vigueur a 1’expi-
ration du sixieme mois suivant celui de sa publication a
la Gazette officielle du Québec.

ANNEXE I
(a.2)

HUILES

— huile pour moteur a essence ou diesel ;

— huile pour moteur marine domestique ;

— huile pour engrenage industriel ou pour différentiel
de véhicules;

— huile de circulation ou pour turbine;

— huile de lubrification pour machine a papier;

— huile pour systeme de réfrigération;

— huile pour compresseur a base d’huile minérale, de
polyalfaoléfine (PAO) ou de diésole;

— huile caloporteuse ;

— huile diélectrique pour transformateur;

— huile pour systeme hydraulique ou trans-hydraulique ;

— huile pour systeme de servo-direction;;

— huile pour transmission manuelle ou automatique
de véhicules.

ANNEXE II
(a. 3, par. 1°)

HUILES

— huile de lubrification ou a glissiere de machine-outil ;
— huile pour moteur marine commercial ;

— huile de coupe non soluble;

— huile pour étirage, estampage ou formage ;

— huile pour moteur deux temps;

— huile de forage;

— huile de démoulage ;

— huile pour le textile;

— huile pour systeme pneumatique ;

— huile de trempe ;

— huile a chaines (industrielle ou a scie mécanique);
— huile de procédé;

— huile pour guides de scies;

— huile de dépoussiérage;;

— huile de lubrification pour convoyeurs ;

— huile pénétrante;

— huile antirouille.
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ANNEXE III OPTIONS AU CHOIX DE IENTREPRISE OU
(a.5,6¢et7) DU FOURNISSEUR

SYSTEME DE RECUPERATION

1. Le systeme de récupération mentionné a I’un des
articles 5 a 7 doit comporter des points de collecte pour
chacune des municipalités régionales sur le territoire de
laquelle une entreprise ou un fournisseur assujetti a une
obligation de récupération prévue par le présent régle-
ment met sur le marché des huiles, des fluides ou des
filtres. Il en est de méme pour toute ville (ci-apreés nommée
«grande ville») qui compte 25 000 habitants ou plus et
dont le territoire ne fait pas partie de celui d’une munici-
palité régionale de comté.

Pour Iapplication du présent article, 1’expression « muni-
cipalité régionale» a le sens que lui donne I’article 53.5
de la Loi sur la qualité de I’environnement.

2. Le systeme de récupération doit comporter des
points de collecte ou peuvent étre déposés les huiles
usagées, les contenants d’huile ou de fluide et les filtres
usagés visé€s par une obligation de récupération et qui
sont de mémes types que les huiles, les fluides ou les
filtres commercialisés par 1’entreprise ou le fournisseur
assujetti, de méme que tout contenant ou emballage
utilisé pour rapporter ces produits.

3. Un point de collecte est constitué soit d’un dépot
permanent et fixe, soit d’un dépdt temporaire, fixe ou
mobile.

Un dép6t permanent est celui qui est accessible a
I’année, aux heures d’ouverture usuelles des commerces
et pendant une période minimale de 24 heures par
semaine dont au moins 6 heures durant la fin de semaine.
Les heures du dépot doivent étre affichées a un endroit
approprié.

Un dépot temporaire est celui qui est accessible ou
offert ponctuellement et au moins une fois par saison.

Un dépot fixe doit étre localisé de maniere a limiter le
plus possible la distance a parcourir pour s’y rendre pour
la majorité des personnes desservies par le systeme pour
le territoire concerné.

4. L’utilisation du systeme de récupération doit étre
gratuite pour tout citoyen.

5. Le nombre minimal de points de collecte que doit
comporter le systeme de récupération ainsi que leur type
et leur localisation sont déterminés en fonction de
I’option retenue par l’entreprise ou le fournisseur
assujetti.

(nombre, type et localisation des points de collecte)
OPTION A

Pour chaque commerce d’une municipalité régionale
ou d’une «grande ville», qui offre en vente des huiles,
des fluides ou des filtres a huile de la marque de com-
merce dont est propriétaire ou utilisateur 1’entreprise
ou le fournisseur assujetti, il doit y avoir un point de
collecte situé sur le territoire de cette municipalité
régionale ou, le cas échéant, de cette « grande ville ».

Les points de collecte doivent étre des dépots perma-
nents et fixes qui peuvent étre localisés soit a chacun de
ces commerces, soit a tout autre endroit situé dans un
rayon de 5 km, par voie routiere carrossable a I’année,
de chacun de ces commerces.

OPTION B

Le nombre minimal de points de collecte que doit
comporter le systeme de récupération pour chacun des
territoires sur lesquels le systeme doit étre €tabli ainsi
que le type de points de collecte sont déterminés en
fonction du nombre d’habitants de la municipalité régio-
nale ou, le cas échéant, de la «grande ville» concernée.

Pour une municipalité régionale dont la population
est de moins de 25 000 habitants, le systeme de récupé-
ration doit compter, sur le territoire de cette municipa-
lité, un point de collecte. Ce point peut étre constitué
d’un dépdt permanent et fixe ou d’un dépdt temporaire,
fixe ou mobile.

Pour une municipalité régionale ou, le cas échéant, une
«grande ville» dont la population est de 25 000 habitants
et plus, le systeme de récupération doit compter, sur le
territoire de cette municipalité régionale ou de cette grande
ville, un point de collecte, constitué¢ d’un dépot permanent
et fixe, pour chaque tranche d’au plus 50 000 habitants.

Dans le cas ou le nombre de points de collecte requis
pour une municipalité régionale ou, le cas échéant, une
grande ville est égal ou supérieur a 3, le tiers de ces
points doit étre en opération deés la mise en ceuvre du
systeme. Le deux tiers de ces points doit I'étre au
premier anniversaire de la mise en ceuvre du systeme, et
I’ensemble des points, au deuxieme anniversaire.

42070






Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 24 mars 2004, 136° année, n° 12 1525

Projets de reglement

Projet de reglement

Loi sur I’ Agence nationale d’encadrement
du secteur financier
(L.R.Q., c. A-7.03)

Bureau de décision et de révision en

valeurs mobilieres

— Tarif des droits, honoraires et frais afférents
aux demandes entendues

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
c. R-18.1), que le «Tarif des droits, honoraires et frais
afférents aux demandes entendues par le Bureau de déci-
sion et de révision en valeurs mobilieres », dont le texte
apparait ci-dessous, pourra étre édicté par le gouverne-
ment a I’expiration d’un délai de 45 jours a compter de
la présente publication.

Ce projet de reglement a pour objet d’établir les droits
exigibles par le Bureau de décision et de révision en
valeurs mobilieres pour la présentation d’une demande
visée a l’article 93 de la Loi sur 1’Agence nationale
d’encadrement du secteur financier ou toute autre demande
au Bureau en vertu de la Loi et les frais pour la significa-
tion, la transcription, la reproduction et la transmission
de documents.

Des renseignements additionnels concernant ce projet
de reéglement peuvent &tre obtenus en s’adressant a
monsieur Maurice Lalancette, directeur général, Direction
générale de 1’encadrement et du développement du
secteur financier, ministere des Finances, 800 place
D’Youville, bureau 17.01, Québec (Québec) GI1R 3P4,
par téléphone au numéro (418) 646-7420, par téléco-
pieur au numéro (418) 646-5744 ou par courrier élec-
tronique a I’adresse maurice.lalancette @finances.gouv.qc.ca.

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler au sujet de ce projet de reglement est priée de
les faire parvenir par écrit avant I’expiration du délai de
45 jours mentionné ci-dessus au ministre des Finances,
12, rue Saint-Louis, 1 étage, Québec (Québec) GIR 5L3.

Le ministre des Finances,
YVES SEGUIN

Tarif des droits, honoraires et des frais
afférents aux demandes entendues par
le Bureau de décision et de révision en
valeurs mobilieres

Loi sur I’ Agence nationale de I’encadrement
du secteur financier
(L.R.Q., c. A-7.03, a. 108)

1. Aux fins du présent tarif, les droits exigibles sont
de 500,00 $ pour la présentation d’une demande visée a
I’article 93 de la Loi sur I’Agence nationale de 1’enca-
drement du secteur financier (L.R.Q., c. A-7.03) et de
100,00 $ pour la présentation de toute autre demande.

2. Les frais exigibles dans le cas d’un appel a la Cour
du Québec sont de 50,00 $ pour la réception de I’avis
d’appel, la copie, I’examen et la préparation du dossier,
et sa transmission a la Cour du Québec.

B. Les frais de signification exigibles sont les suivants :

1° par huissier: 20,00 $, plus les honoraires et frais
du huissier, selon le Tarif d’honoraires et des frais de
transport des huissiers (R.R.Q., 1981, c. H-4, 1.3);

2° par avis public: 75,00 $.

4. Les honoraires pour la prise des dépositions et la
transcription, le cas échéant, sont ceux fixés par le Regle-
ment sur le tarif des honoraires pour la prise et la trans-
cription des dépositions des témoins, édicté par le décret
numéro 2253-83 du 1° novembre 1983 (1983, G.O. 2,
4533).

3. Lestémoins sont indemnisés suivant le Reglement
sur les indemnités et les allocations payables aux
témoins assignés devant les cours de justice (R.R.Q.,
1981, c. C-25,1.2).

6. Les frais exigibles pour la reproduction, la transcrip-
tion et la transmission de documents sont les suivants :
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1° pour la reproduction, selon le type de support:

a) feuille de papier:

0,30 $ pour chaque page par un photocopieur;

0,30 $ pour chaque page d’imprimante ;

0,30 $ pour chaque page provenant d’un microfilm;
0,30 $ pour chaque page provenant d’une microfiche ;

b) photographie:

5,95 $ pour produire un négatif;
4,00 $ pour chaque photographie ;

c) diapositive:

1,20 $ pour chaque diapositive ;
d) vidéocassette :

50,00 $ pour chaque cassette ;
e) audiocassette :

11,75 $ pour chaque cassette;
33,25 $ par heure d’enregistrement ;

2° pour la transcription:

temps horaire lorsque la transcription doit étre effectuée
manuellement, dans le cas de documents informatisés :
20,00 $;

3° pour la transmission :

les frais exigibles pour la transmission d’une copie ou
d’une transcription d’un document sont ceux qui ont été
effectivement déboursés par le Bureau pour cette trans-
mission.

"d. Lorsque la transcription ou la reproduction d’un
document doit étre effectuée par un tiers, les frais exigibles
pour cette transcription ou reproduction sont ceux qui
ont été effectivement versés au tiers par le Bureau.

8. L Agence nationale d’encadrement du secteur finan-
cier est exemptée du paiement des droits, honoraires et
frais prévus au présent reglement.

9. Le présent tarif entrera en vigueur le 15¢ jour suivant
la date de sa publication a la Gazette officielle du Québec.

42071

Projet de reglement

Loi sur les normes du travail
(L.R.Q.,c.N-1.1)

Normes du travail
— Modifications

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
c. R-18.1), que le «Reglement modifiant le Reglement sur
les normes du travail », dont le texte apparait ci-dessous,
pourra étre édicté par le gouvernement a I’expiration
d’un délai de 45 jours a compter de la présente publication.

Ce projet de reglement vise a fixer le salaire minimum
payable aux cueilleurs de framboises, de fraises et de
pommes, lequel est établi sur la base de la quantité de
fruits cueillis, selon leur catégorie. Il prévoit aussi un
salaire horaire minimum si le salarié ne peut, pour des
motifs hors de son contrdle et liés a 1’état des champs ou
des fruits, cueillir la quantité requise pour gagner ce
salaire.

Ce projet prévoit également 1’application du taux
général du salaire minimum aux cueilleurs de légumes
de transformation a compter du 1¢ janvier 2007.

Les modifications proposées visent a favoriser le respect
des principes d’universalité et d’équité en établissant un
salaire minimum a 1’égard de tous les salariés. Elles
permettent également de maintenir la compétitivité des
entreprises ceuvrant dans les secteurs d’activités concernés.

Des renseignements additionnels concernant ce projet
de reglement peuvent étre obtenus en s’adressant a
madame Anik Dorval, conseillere en développement de
politiques a la Direction des politiques, de la construc-
tion et des décrets, 200, chemin Sainte-Foy, 7¢ étage,
Québec (Québec) GIR 5S1 (téléphone: (418) 528-5860;
télécopieur: (418) 643-3514).

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler au sujet de ce projet de réglement est priée de
les faire parvenir par écrit, avant 1’expiration du délai de
45 jours mentionné ci-dessus, au ministre du Travail,
200, chemin Sainte-Foy, 6° étage, Québec (Québec)
GIR 5S1.

Le ministre du Travail,
MICHEL DESPRES
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Reglement modifiant le Reglement
sur les normes du travail

Loi sur les normes du travail
(L.R.Q., c. N-1.1, a. 40, 88, 89, par. 1° et a. 91)

1. Larticle 2 du Réglement sur les normes du travail
est modifié par la suppression, dans le paragraphe 6°,
des mots «ou de fruits ».

2. Larticle 3 de ce réglement est modifié par le rempla-
cement, dans la partie qui précede le paragraphe 1°, de
«a D’article 4 » par «aux articles 4 et 4.1 ».

3. Ce reglement est modifié par ’insertion, aprés
I’article 4, du suivant:

«4.1. Le salaire minimum payable au salarié affecté
principalement a des opérations non mécanisées reliées
a la cueillette de framboises, de fraises ou de pommes
est établi au rendement selon les regles suivantes:

1° pour le salarié affecté a la cueillette de framboises :
un montant de 0,458 $ du contenant de 250 ml et, a
compter du 1* mai 2005, de 0,467 $ du contenant;;

2° pour le salarié affecté a la cueillette de fraises: un
montant de 0,208 $ du contenant de 551 ml et, a compter
du 1 mai 2005, de 0,212 $ du contenant;

3° pour le salarié affecté a la cueillette de pommes:

a) s’il s’agit de pommiers de type nain: un montant
de 1,11 $ du minot et, a compter du 1* mai 2005, de
1,13 $ du minot;

b) s’il s’agit de pommiers de type semi-nain: un
montant de 1,36 $ du minot et, 2 compter du 1 mai 2005,
de 1,39 $ du minot;

c) s’il s’agit de pommiers de type standard: un
montant de 1,57 $ du minot et, 2 compter du 1 mai
2005, de 1,60 $ du minot.

Toutefois, le salarié ne peut, sur une base horaire et
pour des motifs hors de son controle et liés a 1’état des
champs ou des fruits, gagner moins que le salaire mini-
mum prévu a I’article 3.

" Les derniéres modifications au Réglement sur les normes du travail
(R.R.Q., 1981, c. N-1.1, r.3) ont été apportées par le reglement
édicté par le décret n° 638-2003 du 4 juin 2003 (2003, G.O. 2,
2774). Pour les modifications antérieures, voir le «Tableau des
modifications et Index sommaire», Editeur officiel du Québec,
2003, a jour au 1“septembre 2003.

Pour I’application du paragraphe 3° du premier alinéa,
on entend par «minot» une unité de mesure du produit
qui équivaut a 19,05 kilos. ».

4. Ce réglement est modifié par I’insertion, aprés
I’article 39, du suivant:

«39.1. Le paragraphe 6° de I’article 2 cesse d’avoir
effet le 1¢ janvier 2007. ».

5. Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle
du Québec.

42114

Projet de reglement

Loi sur la qualité de I’environnement

(L.R.Q.,c.Q-2)

Récupération et valorisation de matiéres résiduelles
— Compensation pour les services
municipaux fournis

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.,
c. R-18.1) et a I’article 124 de la Loi sur la qualité de
I’environnement, que le Reglement relatif a la compen-
sation pour les services municipaux fournis en vue
d’assurer la récupération et la valorisation de matieres
résiduelles dont le texte apparait ci-dessous, pourra étre
édicté par le gouvernement a I’expiration d’un délai de
60 jours a compter de la présente publication.

Ce projet de reglement vise a préciser les parametres du
régime de compensation monétaire des municipalités,
prévu par les articles 53.31.1 et suivants de la Loi sur la
qualité de I’environnement (L.R.Q., c. Q-2), en désignant
les matieres ou catégories de matieres visées, en précisant
les personnes assujetties a 1’obligation de verser une
compensation, ainsi qu’en fixant les limites que peut
atteindre cette compensation et certaines modalités rela-
tives au paiement de celle-ci.

Ce régime de compensation a pour objet de responsabi-
liser davantage les entreprises qui fabriquent, mettent en
marché ou distribuent des produits sur les conséquences
environnementales des matieres résiduelles qui en résul-
tent. Ce sont les municipalités, par leurs services aupres de
la population, qui assument cette responsabilité. L’ objet
du régime de compensation vise donc a rétablir la respon-
sabilité des entreprises en cause en prévoyant leur parti-
cipation aux dépenses occasionnées aux municipalités.
En mettant en ceuvre ce régime, le projet de reéglement
renforcera donc les services municipaux de collecte
sélective des matieres résiduelles.
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Trois catégories de matieres sont plus particuliere-
ment visées par le projet de reglement, soit celles des
«contenants et emballages » , des « médias écrits » et des
«imprimés ». Ces catégories regroupent et sont repré-
sentatives des matieres résiduelles visées par certains
services de récupération et de valorisation fournis par
les municipalités. Le projet de réglement prévoit que le
pourcentage maximal des cofits nets des services muni-
cipaux susceptibles d’étre compensés est de 50 %
pour chacune de ces trois catégories de matieres; un
montant maximal de compensation est également fixé
pour la catégorie des «médias écrits » a 1,3 M$ pour les
cinq premieres années suivant ’entrée en vigueur du
reglement.

En vertu des dispositions de la Loi sur la qualité de
I’environnement, le montant de la compensation qui doit
étre versé aux municipalités pour chacune de ces caté-
gories de matiéres est déterminé par voie d’entente entre
les associations municipales et les organismes qui seront
agréés pour représenter les entreprises assujetties a I’obli-
gation de verser cette compensation monétaire. Ce sont
également ces organismes agréés qui auront a élaborer
le tarif par lequel chacune des entreprises connaitra le
montant de sa contribution a cette compensation. Ce
tarif devra évoluer avec les années de maniere a mieux
responsabiliser les entreprises sur les conséquences
environnementales des produits et matériaux qu’elles
mettent en marché, fabriquent ou distribuent.

En enclenchant la mise en ceuvre du régime de compen-
sation, le projet de reglement aura donc pour principal
effet de mettre en place un systeme qui amenera des
déboursés de la part de différentes entreprises impli-
quées. Ces déboursés pour chacune des entreprises étant
fonction du tarif qu’élaboreront les organismes agréés,
leurs effets peuvent donc difficilement pour le moment
étre évalués. Par contre, I’estimé global du montant de la
compensation exigible de chacune des catégories de
matieres désignées s’établit, sur la base des données de
2001 et compte tenu du plafond prévu pour la catégorie
«médias écrits », comme suit:

— catégorie « Contenants et emballages»: 15 M$

— catégorie « Médias écrits: 1,3 M$ /an pendant les
5 premieres années

— catégorie « Imprimés»: 4,1 M$
Toutefois, ces données varieront dans le temps en

fonction notamment des quantités de matieres récupé-
rées et de la valeur sur les marchés de ces matieres.

Des renseignements additionnels sur le projet de Regle-
ment relatif a la compensation pour les services munici-
paux fournis en vue d’assurer la récupération et la valo-
risation de matieres résiduelles peuvent étre obtenus en
s’adressant a madame Madeleine Caron, Direction des
politiques du secteur industriel, ministere de I’Environne-
ment, édifice Marie-Guyart, 9° étage, boite 71, 675, boule-
vard René-Lévesque Est, Québec (Québec) G1R 5V7,
au numéro de téléphone (418) 521-3950, poste 4966, par
télécopieur au numéro (418) 644-8562 ou par courrier
électronique a madeleine.caron@menv.gouv.qc.ca

Toute personne ayant des commentaires a formuler
au sujet de ce projet de reglement est priée de les faire
parvenir par écrit, avant ’expiration du délai de
60 jours, au ministre de I’Environnement, édifice Marie-
Guyart, 30°¢ étage, 675, boulevard René-Lévesqu